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IMPOSTAZIONI DI NAVIGAZIONE (2/4)

– «Eco»: questa modalità offre una 
possibilità intermedia tra le modalità 
rapido e corto. Essa consente di co-
prire una determinata distanza con 
tempi di guida leggermente mag-
giori. L’itinerario calcolato sarà pro-
babilmente più corto di quello pro-
posto nella soluzione rapida, ma un 
po’ più lento.

«Autostrade»
Se siete alla guida di un’auto lenta o se 
state trainando un altro veicolo, potete 
scegliere di evitare le autostrade.

«Parametri del percorso»
Questa funzione vi permette di definire 
come calcolare gli itinerari.

«Pianificazione percorso»
Questo sistema propone tre criteri di 
calcolo d’itinerario:
– «Rapidamente»: indica un itinera-

rio rapido in caso sia possibile gui-
dare alla velocità massima consen-
tita o quasi su tutte le strade;

– «Breve»: indica un itinerario breve 
per minimizzare la distanza da per-
correre;

«Pedaggio a tempo»
Potete autorizzare o meno l’utilizzo di 
strade la cui percorrenza richiede l’ac-
quisto di un’autorizzazione speciale per 
un determinato periodo.

«Pedaggio ad uso»
Potete autorizzare o meno l’utilizzo di 
strade a pedaggio.

«Traghetti»
Potete autorizzare o meno l’utilizzo di 
ogni tipo di traghetto, imbarcazione e 
treno.

«Auto in comune»
Questa funzione vi permette di visualiz-
zare le strade destinate soltanto al car 
sharing.

«Strade non asfaltate»
Potete autorizzare o meno l’utilizzo di 
strade sterrate.

Dis

Dis

Att

Att

Rapidamente Breve EcoPianificazione percorso

Autostrade

Pedaggio ad uso

Pedaggio a tempo

Parametri del percorsoNavigazione

Avvisi Parametri del 
percorso

Impostazioni mappa

Impostazioni voce Formato coor-
dinate GPS

Destinazione Percorso Opzioni

AttDis

Opzioni

Per motivi di sicurezza, ef-
fettuate queste operazioni a 
veicolo fermo.
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IMPOSTAZIONI DI NAVIGAZIONE (3/4)

«Formato coordinate»
Questa funzione consente di modifi-
care il formato delle coordinate.
Questo sistema propone tre tipi di for-
mato.

«Impostazioni mappa»
Consultate il capitolo «Impostazioni 
della mappa».

«Impostazioni voce»
Questa funzione consente di modificare 
la lingua della navigazione assistita 
vocale. Consultate il capitolo «Guida» 
del presente manuale.

GPS
Questa funzione consente di control-
lare la posizione dei satelliti GPS.
Premete «GPS» per visualizzare le in-
formazioni GPS (schermata A).

Formato coordinate Informazioni GPS

Satelliti disponibili : 6

Precisione: ALTA Ora GPS UTC : 17:11:45

A

Navigazione

Avvisi Parametri del 
percorso

Impostazioni mappa

Impostazioni voce Formato coor-
dinate GPS

Destinazione Percorso Opzioni

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

Precauzioni riguardanti la 
navigazione
L’utilizzo del sistema di na-
vigazione non sostituisce in 

alcun caso la responsabilità né la vi-
gilanza del conducente durante la 
guida del veicolo.
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IMPOSTAZIONI DI NAVIGAZIONE (4/4)

«Aggiornamenti delle 
mappe»
Questa funzione permette di controllare 
le date degli ultimi aggiornamenti effet-
tuati.

«Traffico»
Questa funzione permette di attivare o 
di disattivare l’«Info traffico», di segna-
lare i diversi tipi di eventi e di gestire 
itinerari alternativi in caso di incidenti o 
rallentamenti.

«Info traffico»
Potete attivare o disattivare la visualiz-
zazione degli avvisi relativi agli incidenti 
stradali che si trovano sul vostro itine-
rario.

«Deviazioni»
Questa funzione permette di rispar-
miare tempo nel caso in cui si verifichi 
un incidente sul vostro percorso, propo-
nendovi un itinerario alternativo.
Il sistema multimediale richiede se si 
desidera indicare un tempo massimo 
per suggerire un nuovo itinerario con 
deviazione.

Impostazioni traffico

Info traffico

Deviazioni

Tipi di evento

Dis Att

«Tipi di evento»
Questa funzione vi permette di sce-
gliere i tipi di evento da visualizzare du-
rante la navigazione:
– «Tutti gli eventi»;
– «Flusso del traffico»;
– «Chiusure e blocchi » ;
– «Incidenti » ;
– ...

Navigazione

Aggiornamenti delle 
mappe

Traffico

Destinazione Percorso Opzioni

Impostazioni deviazioni per traffico

5 minuti

Suggerisci deviazione se consente di risparmiare più di:

Conferma percorso proposto? Dis Att

Per motivi di sicurezza, ef-
fettuate queste operazioni a 
veicolo fermo.
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DRIVING ECO²

«Punteggio eco»
Questo menu vi consente di ricevere un 
punteggio complessivo su 100. Più ele-
vato è il punteggio, migliore è la vostra 
prestazione di guida ecologica.
– Prestazioni di accelerazione medie 

(zona A);
– prestazioni del cambio marcia medie 

(zona B);
– prestazioni di anticipo frenata medie 

(zona C).

«Report del viaggio»
Questo menu consente di visualizzare i 
dati registrati durante l’ultimo percorso 
effettuato:
– «Consumo medio»;
– «Velocità media»;
– «Distanza senza consumo».
Nota: è possibile ripristinare i dati pre-
mendo 1.

Accedere al menu Driving 
eco²
Dal menu principale premete «Veicolo», 
quindi «Driving eco²».
Il menu «Driving eco²» consente l'ac-
cesso alle seguenti informazioni:
– «Report del viaggio»;
– «Punteggio eco»;
– «Eco coaching».

«Eco coaching»
Questo menu valuta il vostro stile di 
guida e vi offre i consigli opportuni per 
ottimizzare i consumi di carburante.

Accelerazione

Driving eco2

Eco coaching

A

C
B Cambio marcia

Anticipazioni

Punteggio ecoReport del viaggio

Driving eco2

Consumo medio

Velocità media

Distanza senza consumo

Eco coachingPunteggio ecoReport del viaggio Eco coachingPunteggio ecoReport del viaggio

Generale

Non lasciare il motore a folle, nep-
pure in inverno: è più economico e 
meno inquinante partire non appena 
messo in moto il veicolo.

1
Driving eco2
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INFO 4X4

Accedere al menu “Info 4x4”.
Dal menu principale, premere “Veicolo”, 
quindi “Info 4x4”.
La funzione “Info 4x4” consente di vi-
sualizzare i seguenti elementi del vei-
colo:
– Campanatura della ruota (sterzante) 

in gradi, in tempo reale (zona A);
– Corsa, mediante una bussola 

(zona B);

Info 4x4

A B C

– Angolo orizzontale (inclinazione) in 
gradi, in tempo reale (zona C).

Nota: i valori che mostrano l’angolo vi-
sualizzato sullo schermo potrebbero 
differire dai valori reali in un intervallo 
da uno a tre gradi.
Nota: la visualizzazione viene aggior-
nata circa ogni secondo.
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Abbinamento di un altro 
telefono Bluetooth®
Per utilizzare il sistema vivavoce, dovete 
associare un cellulare Bluetooth® al 
veicolo al suo primo utilizzo.
L’abbinamento consente al sistema di 
riconoscere e memorizzare un telefono 
Bluetooth®. Possono essere abbinati 
cinque smartphone, ma solo uno alla 
volta può essere connesso al viva voce.
L’abbinamento viene eseguito diretta-
mente attraverso il sistema multime-
diale o il telefono.
Assicurarsi che il sistema e lo smar-
tphone siano accesi e la funzione 
Bluetooth® dello smartphone sia at-
tivata, visibile ed identificabile su altri 
dispositivi (per maggiori informazioni 
vedere le istruzioni del telefono).

ASSOCIARE, DISASSOCIARE APPARECCHI BLUETOOTH® (1/3)

Audio Display Connettività Sistema

Connettività Impost

Visualizza elenco dispositivi Bluetooth

Ricerca dispositivo Bluetooth

Autorizzazione dispositivo esterno

Modifica password

A seconda del marchio e del mo-
dello del telefono, la funzione viva 
voce può essere parzialmente o 
totalmente incompatibile con il si-
stema del veicolo.

Associare un telefono Bluetooth® 
dal sistema multimediale
– Attivate la connessione Bluetooth® 

del vostro telefono;
– premete «Impost» > «Connettività» > 

«Ricerca dispositivo Bluetooth»;
– assicuratevi che il telefono sia attivo 

e visibile sul link Bluetooth®;
– selezionate il vostro telefono 

dall’elenco delle periferiche rilevate 
dal sistema;

– Un messaggio viene visualizzato 
sullo schermo del telefono.

A seconda del telefono, pre-
mete «Collegare», «Associare» o 
«Connettersi» per autorizzare l’asso-
ciazione.
– A seconda del telefono, componete 

sulla tastiera del vostro telefono il 
codice visualizzato sullo schermo del 
sistema multimediale;

– Sullo schermo del telefono viene vi-
sualizzato un secondo messaggio 
che richiede se si desidera di effet-
tuare l’associazione automatica al 
sistema multimediale al prossimo 
utilizzo. Accettate questa autoriz-
zazione per non dover ripetere più 
questa procedura.

A seconda del telefono, il sistema può 
chiedere di confermare il trasferimento 
della rubrica e del registro chiamate al 
sistema multimediale durante l’abbina-
mento. Accettate la funzione di condivi-
sione per visualizzare queste informa-
zioni sul sistema multimediale. È inoltre 
possibile autorizzare la condivisione 
automatica di contatti e cronologia delle 
chiamate per consentire al sistema di 
trasferire queste informazioni per abbi-
namenti futuri.
Nota: la memoria del sistema multime-
diale è limitata e potrebbero non essere 
importati tutti i contatti.
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– Selezionate il sistema multimediale 
«Media Nav Evolution» tra i disposi-
tivi disponibili entro il tempo stabilito 
e, a seconda dello smartphone utiliz-
zato, immettete la password visualiz-
zata sullo schermo del sistema tra-
mite il tastierino del telefono.

Sullo schermo del telefono viene visua-
lizzato un messaggio per indicare che 
ora è associato al sistema multimediale 
Media Nav Evolution.
Nota: la durata dell’abbinamento varia 
in base al marchio e al modello del te-
lefono.
Se l’associazione fallisce, ripetete 
l’operazione.

ASSOCIARE, DISASSOCIARE APPARECCHI BLUETOOTH® (2/3)
Associare un telefono Bluetooth® al 
sistema multimediale dal telefono
– Attivate la connessione Bluetooth® 

del vostro telefono e del sistema;
– su Media Nav Evolution, dal menu 

principale, premete «Impost» > 
«Connettività» > «Autorizzazione di-
spositivo esterno». Il sistema viene 
quindi reso visibile agli altri telefoni 
Bluetooth®;

– sullo schermo viene visualizzato 
un messaggio che visualizza una 
password e il tempo rimanente du-
rante il quale il sistema rimane visi-
bile;

– dal vostro telefono, visualizzate 
l’elenco degli apparecchi Bluetooth® 
disponibili;

Durante l’accensione del sistema 
«Media Nav Evolution», l'ultimo ap-
parecchio associato sarà connesso 
automaticamente al sistema.

Il sistema vivavoce ha solo 
lo scopo di facilitare la co-
municazione diminuendo i 
fattori di rischio senza elimi-

narli del tutto. Rispettate obbligato-
riamente le norme vigenti nel paese 
in cui vi trovate.

Ora il vostro smartphone è associato al 
sistema multimediale.
Nota: la durata dell’abbinamento varia 
in base al marchio e al modello del te-
lefono.
Se l’associazione fallisce, ripetete 
l’operazione. Se durante la ricerca delle 
periferiche Bluetooth® il sistema non 
vede il vostro telefono, consultate il li-
bretto d'istruzioni del telefono.
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Disassociare un telefono 
Bluetooth® dal sistema 
Media Nav Evolution
Disassociando un telefono, lo si ri-
muove dalla memoria del sistema viva 
voce.
Dal menu principale, premete «Impost» 
> «Connettività», quindi «Visualizza 
elenco dispositivi Bluetooth». Premete 
l’icona del «cestino» 1 accanto al 
nome dello smartphone da eliminare 
dall’elenco. Confermare la scelta pre-
mendo «OK».

Disassociare tutti i telefoni 
Bluetooth® dal sistema 
Media Nav Evolution
È anche possibile eliminare tutti i te-
lefoni abbinati in precedenza dalla 
memoria del sistema viva voce. Dal 
menu principale, premete «Impost» > 
«Connettività» > «Visualizza elenco di-
spositivi Bluetooth» quindi «Opzioni» 
e «Elimina tutti». Confermare l’elimi-
nazione di tutti i telefoni abbinati pre-
mendo «OK».

Audio Display Connettività Sistema

Visualizza elenco dispositivi Bluetooth

Ricerca dispositivo Bluetooth

Autorizzazione dispositivo esterno

Modifica passkey

Disp Bluetooth

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

1

«Modifica passkey»
È possibile personalizzare la password 
di 4 cifre per il sistema che autorizza 
l’abbinamento dei telefoni Bluetooth®.
Dal menu principale, premete «Impost» 
> «Bluetooth» > «Modifica passkey».

Opzioni

«Smartphone»
Questa funzione disponib i le 
nella seconda pagina del menu 
«Connettività»consente di accedere 
all’attivazione ed al funzionamento as-
sistiti dei comandi vocali (fare riferi-
mento al capitolo «Utilizzo dei comandi 
vocali»).

ASSOCIARE, DISASSOCIARE APPARECCHI BLUETOOTH® (3/3)

Connettività Impost
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CONNETTERE, DISCONNETTERE APPARECCHI BLUETOOTH® (1/2)
Nota: se al momento della connes-
sione è in corso una telefonata, questa 
viene trasferita automaticamente agli 
altoparlanti del veicolo.
Nota: si consiglia di accettare e autoriz-
zare tutti i messaggi che compaiono sul 
vostro telefono durante l’associazione 
al sistema affinché il riconoscimento 
automatico degli apparecchi proceda 
speditamente.

Connessione manuale
Dal menu principale, effettuate le se-
guenti operazioni:
– premete «Tel»;
– premete «Visualizza elenco disposi-

tivi Bluetooth»;
– selezionate il nome del telefono che 

desiderate collegare.
Il vostro telefono è connesso al sistema 
multimediale.

Connessione fallita
In caso di mancata connessione, si 
prega di verificare che:
– l’apparecchio sia acceso;
– l’apparecchio è configurato per ac-

cettare la richiesta di connessione 
automatica del sistema;

– la batteria dell’apparecchio non sia 
scarica;

– l’apparecchio sia stato preceden-
temente associato al sistema viva-
voce;

– la funzione Bluetooth® del vostro 
apparecchio e del sistema sia atti-
vata.

Nota: L’utilizzo prolungato del sistema 
vivavoce scarica più rapidamente la 
batteria dell’apparecchio.

Connettere un telefono 
Bluetooth® associato
Nessun telefono può essere connesso 
al sistema di telefonia vivavoce senza 
essere stato precedentemente asso-
ciato. Consultate il capitolo «Associare/
disassociare apparecchi Bluetooth®».
Il vostro telefono deve essere connesso 
al sistema di telefonia vivavoce per ac-
cedere a tutte le sue funzioni.

Connessione automatica
A partire dall’accensione del sistema, 
il sistema di telefonia vivavoce ricerca 
i telefoni associati in precedenza pre-
senti nei dintorni (questa ricerca può 
durare un minuto). Il sistema si collega 
automaticamente all’ultimo telefono 
connesso se:
– la connessione Bluetooth® del tele-

fono è attivata;
– avete precedentemente autorizzato, 

durante l’associazione, la connes-
sione automatica di tale telefono al 
sistema.
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CONNETTERE, DISCONNETTERE APPARECCHI BLUETOOTH® (2/2)

Disconnettere un telefono 
connesso
Per disconnettere un telefono dal 
Media Nav Evolution, premete il nome 
del vostro apparecchio. Il piccolo segno 
di spunta 1 scompare.
Se siete in comunicazione al momento 
della sconnessione del vostro telefono, 
questa viene automaticamente trasfe-
rita al vostro telefono.

Info 2_3Gr

Seungyeon_VU2

Seungyeon_3

Sostituire un telefono 
connesso
Potete connettere o disconnettere in 
qualsiasi momento un apparecchio 
Bluetooth®.
Dal menu principale premete «Disp 
multim», quindi «Impostazioni», infine 
«Elenco degli apparecchi».
Selezionate l’apparecchio da collegare 
e confermate premendo «OK».
Un piccolo segno di spunta 1 compare 
in corrispondenza del nome del vostro 
telefono per indicare che la connes-
sione è stata stabilita.

Opzioni

Disp Bluetooth

1



I.62

UTILIZZARE IL RICONOSCIMENTO VOCALE (1/3)

Presentazione
Il sistema multimediale consente di 
utilizzare alcune funzioni del sistema 
multimediale e del telefono tramite ri-
conoscimento vocale. In questo modo 
potrete utilizzare il telefono mante-
nendo le mani sul volante.
Nota: la posizione del pulsante di ri-
conoscimento vocale può variare (co-
mando al volante, comando sulla co-
lonna dello sterzo o sullo schermo del 
sistema multimediale).
Nota: durante l’utilizzo del riconosci-
mento vocale, la lingua definita sul te-
lefono sarà la lingua utilizzata dal si-
stema.
Nota:  se lo smartphone non dispone 
della funzione di riconoscimento 
vocale, sul sistema multimediale viene 
visualizzato un messaggio.

Attivazione del 
riconoscimento vocale 
del telefono con il sistema 
multimediale
Per attivare il riconoscimento vocale 
del vostro telefono dovete:
– agganciare la rete 3G, 4G o il Wifi 

con vostro smartphone;
– attivare il Bluetooth® del vostro 

smartphone e renderlo visibile agli 
altri dispositivi (consultate il manuale 
d'istruzioni del vostro telefono);

– associate e collegate il vostro smart-
phone al sistema multimediale (con-
sultate il capitolo «Associare, disas-
sociare dispositivi Bluetooth®»).

Premete e tenete premuto il pulsante di 
riconoscimento vocale  per l'attiva-
zione.

Nota: il simbolo 1 sul menu 
«Impostazioni» > «Connettività» 
quindi «Visualizza elenco dispositivi 
Bluetooth» indica che il riconoscimento 
vocale del vostro smartphone è compa-
tibile con il sistema multimediale.

1

Opzioni

Disp Bluetooth

Info 2_3Gr
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UTILIZZARE IL RICONOSCIMENTO VOCALE (2/3)

Un segnale acustico e la visualizza-
zione della schermata A indica che il ri-
conoscimento vocale è attivo.
Parlate a voce alta e in maniera com-
prensibile.
Nota: il sistema di riconoscimento 
vocale del vostro smartphone permette 
di utilizzare soltanto determinate fun-
zioni del vostro telefono. Non consente 
l’interazione con le altre funzionalità del 
sistema multimediale quali la radio, il 
Driving eco2, ecc.

Smartphone

Annulla

A

Annulla

2

Smartphone

3

B

Utilizzo
Una volta attivato, per riavviare il si-
stema di riconoscimento vocale, pre-
mete il comando al volante, sul co-
mando del piantone dello sterzo o sul 
tasto sullo schermo del sistema multi-
mediale 2.
In qualsiasi momento è possibile tor-
nare al menu principale premendo 3.

SmartphoneMultimRadio

Driving eco 2 Nav Impostazioni

Imp. ora

Buio

4

Per tornare allo schermo B, dal menu 
principale del vostro sistema multime-
diale premete 4.
Nota: durante l’utilizzo del riconosci-
mento vocale, le funzioni «Multim» e 
«Radio» non sono disponibili, né è pos-
sibile accedervi dal menu principale del 
sistema multimediale.
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UTILIZZARE IL RICONOSCIMENTO VOCALE (3/3)

Disattivazione
Premete il tasto 2 sullo schermo B o 
premete e tenete premuto il pulsante di 
riconoscimento vocale  nel vostro 
veicolo. Un segnale acustico indica che 
il riconoscimento vocale è disattivato.

Riconoscimento vocale non supportato su questo dispo-
sitivo Bluetooth

Buio

OK

Smartphone

5

Smartphone

Connettività Impost

Audio Display Connettività Sistema

6

Assistenza
Potete ricevere un aiuto supplementare 
sul funzionamento e sulle condizioni di 
utilizzo del sistema di riconoscimento 
vocale. A tal fine, premete «Home» 
> «Impostazioni» > «Connettività». 
Selezionate la seconda pagina pre-
mendo 6, quindi premete 5.
Questa funzione è presentata sotto 
forma di schermate che spiegano l’uti-
lizzo del riconoscimento vocale e:
– condizioni di utilizzo;
– i telefoni compatibili;

Smartphone

Aprire/Chiudere tramite 
comando

: Premere brevemente o a lungo.

Attendere il segnale di tono per 
parlare. 

Premere brevemente per parlare.

Per chiudere, premere a lungo.

– attivazione e disattivazione della fun-
zione con il pulsante di riconosci-
mento vocale  nel vostro veicolo;

– il metodo per interagire con lo 
schermo;

– le funzioni disponibili;
– l’estensione delle funzioni.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™
presentazione
“Android Auto™" è un'app che può 
essere scaricata dal vostro smartphone 
che vi consente di utilizzare alcune ap-
plicazioni sul telefono dallo schermo 
del sistema multimediale.
Nota: per verificare se il vostro smart-
phone è compatibile con l’app «Android 
Auto™», consultate il sito Web ufficiale 
del sistema operativo del telefono.
Nota: se il vostro veicolo è compatibile, 
una volta collegato il telefono tramite la 
connessione USB, verrà visualizzata 
l’opzione 1 «Android Auto™» nel menu 
principale sullo schermo del sistema 
multimediale.

Primo utilizzo
– Scaricate e installate l’app “Android 

Auto™" dalla piattaforma di down-
load delle applicazioni sul vostro 
smartphone;

– collegate il vostro telefono alla porta 
USB del sistema multimediale;

– accettare le richieste sullo smart-
phone per utilizzare l’applicazione 
“Android Auto™";

– Confermate premendo «Accetta» sul 
telefono.

L’app verrà avviata sul sistema multi-
mediale.
Se la procedura descritta in prece-
denza non riesce, ripetete l’operazione.
Nota: l’app “Android Auto™" funziona 
solo se il vostro smartphone è collegato 
alla porta USB  del veicolo.

È possibile gestire i dispositivi colle-
gati al sistema multimediale in qual-
siasi momento tramite «Impostazioni» > 
«Connettività Impost».
Note: la prima connessione con 
“Android Auto™" viene effettuata 
quando il veicolo è fermo e solo per at-
tivare il riconoscimento vocale del si-
stema multimediale.

1

Android Auto

TelMultimRadio

Driving eco 2 Nav Impostazioni

Connettività Impost

Visionare l’elenco dei dispositivi Smartphone

Audio Display Connettività Sistema

Visualizzare i dispositivi Bluetooth

Ricercare i dispositivi Bluetooth

Tutorial sulla connettività dello smartphone
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™
presentazione
“CarPlay™" è un servizio nativo dispo-
nibile sul vostro smartphone, che vi 
consente di utilizzare alcune applica-
zioni sul telefono dallo schermo del si-
stema multimediale.
Nota: se il vostro smartphone non è 
dotato del servizio «CarPlay™», con-
sultate il sito Web ufficiale del sistema 
operativo del vostro telefono.
Nota: se il vostro veicolo è compatibile, 
una volta collegato il telefono tramite la 
connessione USB, verrà visualizzata 
l’opzione 2 «CarPlay™» nel menu prin-
cipale sullo schermo del sistema multi-
mediale.

Primo utilizzo
Collegate il vostro telefono alla porta 
USB del sistema multimediale.
Il servizio CarPlay™ sarà avviato sul si-
stema multimediale.
Se la procedura descritta in prece-
denza non riesce, ripetete l’operazione.

Nota: il servizio “CarPlay™" funziona 
solo se il vostro smartphone è collegato 
alla porta USB  del veicolo.

2

CarPlay

TelMultimRadio

Driving eco 2 Nav Impostazioni

Connettività Impost

Visionare l’elenco dei dispositivi Smartphone

Audio Display Connettività Sistema

Visualizzare i dispositivi Bluetooth

Ricercare i dispositivi Bluetooth

Tutorial sulla connettività dello smartphone

Potete accedere a un software di 
istruzioni sulla connettività smart-
phone al sistema multimediale tra-
mite «Impostazioni» > «Connettività 
Impost».
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3

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Una volta attivata l’applicazione 
«Android Auto™» o il servizio 
«CarPlay™», potete utilizzare il pul-
sante di riconoscimento vocale del vei-
colo per attivare alcune funzioni dello 
smartphone. A tal fine, premete il pul-
sante 3 sul volante del veicolo (per ul-
teriori dettagli, consultate il capitolo 
«Utilizzare il riconoscimento vocale»).

Nota: quando utilizzate «Android 
Auto™» o «CarPlay™», potete acce-
dere alle applicazioni di navigazione e 
musicali sul vostro smartphone. Queste 
applicazioni sostituiranno applicazioni 
simili integrate nel sistema multimedia-
leMedia Nav Evolution che sono già in 
uso. Ad esempio, è possibile utilizzare 
una sola applicazione di navigazione, 
«Android Auto™»/«CarPlay™», o l'appli-
cazione integrata nel sistema multime-
diale.
Nota: quando si utilizza l’applica-
zione “Android Auto™" o il servizio 
"CarPlay™", alcune funzioni del si-
stema multimediale continuano in 
background. Se, ad esempio, si avvia 
"Android Auto™" o "CarPlay™" e si uti-
lizza la navigazione sullo smartphone 
mentre la radio del sistema multime-
diale è accesa, la radio continua a tra-
smettere.

Quando utilizzate l’applicazione 
“Android Auto™" o il servizio 
"CarPlay™", il trasferimento di dati 
cellulari necessario al funziona-
mento può comportare costi supple-
mentari non compresi nel vostro ab-
bonamento.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

3

Ritorno all’interfaccia di 
Media Nav Evolution
Per tornare all’interfaccia Media Nav 
Evolution:
– premete il pulsante “Home” sul fron-

talino del sistema multimediale o sul 
comando situato nella consolle cen-
trale;

oppure
– premete il pulsante 3 sulla schermata 

del sistema multimediale in base ad 
«Android Auto™» o «CarPlay™».

3

Le funzioni dell’applicazione 
“Android Auto™" ed il servizio 
"Carplay™" dipendono dalla marca 
e dal modello del vostro telefono. 
Per ulteriori dettagli, consultate il 
sito Web del costruttore, se dispo-
nibile.
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Dal menu «Telefono», premete 1 per 
far scorrere l’elenco dei menu, quindi 
«Elenco telefon» per accedere alla ru-
brica telefonica del sistema.

Utilizzare la rubrica telefonica
Potete utilizzare le voci della rubrica te-
lefonica registrate nella memoria del te-
lefono.

Si raccomanda di fermarsi 
per inserire un numero o 
per ricercare un contatto.

RUBRICA TELEFONICA
Dopo aver collegato il sistema e il tele-
fono Bluetooth® attraverso la tecnolo-
gia wireless Bluetooth®, i numeri della 
vostra rubrica telefonica vengono tra-
sferiti nella rubrica del sistema se i con-
tatti sono salvati nella memoria telefono 
del vostro apparecchio.
Nota: in alcuni telefoni, il sistema ri-
chiede la conferma per procedere al 
trasferimento della rubrica dal telefono 
al sistema durante l’associazione.

Chiamare un numero della 
rubrica
Una volta trovato il contatto che desi-
derate chiamare nella rubrica, selezio-
nate il numero desiderato per avviare 
la chiamata.

Cercare un contatto nella 
rubrica
Premete 2, quindi inserite il nome o il 
cognome del contatto da cercare utiliz-
zando il tastierino numerico.

1

2

Elenco telefon

Cerca per nome

Adam Smith

Vincent Casse

Autofficina Hugo

Dott. Brown

A seconda della marca e del mo-
dello del vostro telefono, il trasferi-
mento dei contatti nel sistema mul-
timediale potrebbe non funzionare.
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Effettuare una chiamata dalla 
rubrica
Con il telefono connesso, dal menu 
«Telefono» selezionate «Elenco tele-
fon» nel menu a discesa 1.
Selezionate il contatto (o il numero ap-
propriato se il contatto possiede più 
numeri). La chiamata si effettua au-
tomaticamente dopo la pressione sul 
numero del contatto.
Nota: è possibile effettuare una chia-
mata dal sistema multimediale utiliz-
zando il riconoscimento vocale dello 
smartphone. Consultate il capitolo 
«Utilizzare il riconoscimento vocale».

Premete 1 per far scorrere l’elenco, 
quindi «Elenco chiamate».
Premete 6 per accedere all’elenco di 
tutte le chiamate.
Premete 5 per accedere all’elenco delle 
chiamate effettuate.
Premete 4 per accedere all’elenco delle 
chiamate ricevute.
Premete 3 per accedere all’elenco delle 
chiamate non risposte.
Nota: il riferimento 2 indica il numero 
delle chiamate perse.
Per ogni elenco, i contatti sono visua-
lizzati dal più recente al più vecchio. 
Selezionate un contatto per avviare la 
chiamata.

EFFETTUARE, RICEVERE UNA CHIAMATA (1/3)

1

6 5 4 3

Elenco chiamate

Tutto

Chiamare un numero dal 
registro chiamate
Potete utilizzare l’elenco delle chiamate 
registrate nella memoria del telefono 
per avviare una chiamata.
Dopo aver collegato il vostro apparec-
chio e il vostro telefono Bluetooth® tra-
mite la tecnologia wireless Bluetooth®, 
i numeri degli elenchi «tutte le chia-
mate», «chiamate effettuate», «chiamate 
ricevute» e «chiamate perse» del vostro 
telefono vengono trasferiti automatica-
mente nell'elenco delle chiamate del 
vostro sistema multimediale.

2

Chiudi

Adam Smith
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EFFETTUARE, RICEVERE UNA CHIAMATA (2/3)

8

Componi

7

Comporre un numero
Premete 1 per far scorrere l’elenco, 
quindi «Componi» per chiamare quel 
numero.
Premete i tasti numerati per comporre 
un numero, quindi 7 per avviare la chia-
mata.
Per cancellare un numero, premete 8. 
Premendo a lungo 8, è possibile can-
cellare tutte le cifre in una sola volta.

Si raccomanda di fermarsi 
per inserire un numero o 
per ricercare un contatto.

1

Chiam. in arr

Accetta Rifiuta

Ricevere una chiamata
Alla ricezione di una chiamata, sullo 
schermo del sistema multimediale 
viene visualizzato un messaggio con 
le informazioni seguenti relative al con-
tatto chiamante:
– il nome del contatto (se il suo numero 

è presente nella vostra rubrica) ;
– il numero del contatto di chi vi sta 

chiamando;
– «Numero sconosciuto» (se il numero 

non può essere visualizzato).
Nota: quando il messaggio di una chia-
mata entrante compare sullo schermo 
durante la navigazione, accettate o ri-
fiutate la chiamata per tornare allo 
schermo di navigazione.

Nota: è possibile rispondere o rifiutare 
una chiamata in entrata premendo il 
pulsante presente sul piantone dello 
sterzo del veicolo.
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13 12 11 10

Componi

9

14

EFFETTUARE, RICEVERE UNA CHIAMATA (3/3)

Telefonata in corso
Nel corso di una telefonata potete:
– disattivare il microfono premendo 12;
– attivare il microfono premendo 13;
– chiudere la chiamata premendo 9 ;
– diffondere il suono tramite l’altopar-

lante del telefono premendo 11;

– diffondere il suono tramite l’altopar-
lante del veicolo premendo 10;

– premere 14 per tornare alla vide-
ata precedente (di navigazione ad 
esempio) o alla schermata iniziale.
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– regolate i comandi dell’aria condi-
zionata sulla temperatura deside-
rata nell’abitacolo all’avviamento del 
motore, quindi impostate la modalità 
di sbrinamento (consultate il capi-
tolo 2 del libretto d’istruzioni);

AVVIAMENTO DEL MOTORE A DISTANZA (1/3)

Avvio automatico del motore

Avviso: non parcheggiare mai l’auto in spazi chiusi

Avvio automatico

Auto pronta per

Attivarsi ogni 2 ore

L’auto sarà pronta tra 0 ore e 0 minuti

Dis Att

Dis Att

Cambia

OKImp. ora

Buio

Radio Multim Tel

ImpostNavDriving eco2

1

2A

4

Impostazione ora di partenza

Avvio automatico del motore

OK

Quando disponibile, questa funzione 
consente anche di programmare l’av-
viamento del motore a distanza, in 
modo da riscaldare o areare l’abitacolo 
fino a 24 ore prima dell’utilizzo del vei-
colo.
Regolate il livello di riscaldamento ri-
chiesto (temperatura, sbrinamento) 
prima di programmare la funzione. La 
configurazione e la programmazione 
vengono eseguite tramite il display mul-
timediale.

Programmazione dell’ora di avvio 
della funzione
– Inserite il contatto, quindi premete 1 

sul menu principale. Compare lo 
schermo A;

– selezionate il pulsante «Att» sulla 
linea «Avvio automatico» per attivare 
la funzione;

– impostate l’ora di avvio alla quale de-
siderate utilizzare il vostro veicolo e 
partire premendo il tasto 2;

– premete le frecce «alto» e «basso» 
per far scorrere le ore e i minuti fino 
all’ora desiderata;

– premete «OK» per confermare. Il ri-
ferimento 4 indica il tempo rimasto 
prima dell’ora in cui desiderate utiliz-
zare il veicolo;

– premete «OK» 3 per confermare e fi-
nalizzare la programmazione;

Per attivare l’avviamento a distanza 
in base alla programmazione, è ne-
cessario scegliere un orario suc-
cessivo di almeno quindici minuti 
rispetto all’ora visualizzata dal si-
stema multimediale.

3
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11:05 AM

AVVIAMENTO DEL MOTORE A DISTANZA (2/3)

– disinserite il contatto.
Alla chiusura del veicolo, due lampeg-
giamenti e l’accensione delle luci di se-
gnalazione pericolo e delle frecce per 
circa tre secondi indicano che la pro-
grammazione è in corso di elabora-
zione. 
L’avviamento del motore a distanza 
funziona se:
– la leva è in posizione neutra (folle) 

per i veicoli con cambio meccanico o 
robotizzato;

– la leva è in posizione P per i veicoli 
con cambio automatico;

– il contatto è disinserito;
– tutte le parti apribili (cofano, porte, 

bagagliaio) sono chiuse e bloccate 
quando scendete dal veicolo.

Nota:  per consentire il funzionamento 
dell’avviamento a distanza del motore 
è tassativamente necessario spegnere 
il sistema multimediale quando si lascia 
il veicolo.

«Attivarsi ogni 2 ore»
Questa funzione permette al vostro vei-
colo di avviarsi automaticamente ogni 
due ore, a seconda della temperatura 
del motore.

Avvio automatico del motore

Avviso: non parcheggiare mai l’auto in spazi chiusi

Avvio automatico

Auto pronta per

Attivarsi ogni 2 ore

L’auto sarà pronta tra 0 ore e 0 minuti

Dis Att

Dis Att

Cambia

OK

Per attivare questa funzione, premete il 
tasto «Att» 5.
Nota:  per attivare la funzione «Attivarsi 
ogni 2 ore» il sistema di ventilazione 
deve essere spento.
Quando questa funzione è attivata, il si-
stema di ventilazione non si attiverà per 
i primi quattro avviamenti, se eseguiti.
Quando fa molto freddo, il veicolo 
si avvia automaticamente e rimane 
acceso per circa dieci minuti, poi si 
spegne. 
Se la temperatura del motore non ri-
chiede un riavvio, il veicolo non si avvia 
automaticamente nel corso delle prime 
quattro riattivazioni e torna in standby 
per due ore. Il motore verrà riavviato se 
la relativa temperatura è troppo bassa.
In ogni caso, l’ultimo avviamento sarà 
eseguito.
Circa quindici minuti prima dell’ora im-
postata, il motore si avvia e rimane 
acceso per circa dieci minuti.
Nota: il riferimento 6 indica che l’ora di 
avvio del veicolo è già impostata.

Buio

Radio Multim Tel

ImpostNavDriving eco2

6
5
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Non parcheggiate e non 
lasciate acceso il motore 
in luoghi in cui sostanze o 
materiali combustibili quali 

erba o foglie secche possono en-
trare in contatto con il sistema di 
scarico caldo.

AVVIAMENTO DEL MOTORE A DISTANZA (3/3)

In condizioni estreme, l’avviamento 
a distanza in base alla programma-
zione potrebbe non funzionare.

Particolarità dei veicoli dotati 
della funzione «Attivarsi ogni 
2 ore».
É tassativo che intercorrano almeno 
10 minuti di guida tra un utilizzo 
della funzione ed il suo utilizzo suc-
cessivo. Rischio di usura dell’olio 
del motore.

Responsabilità del 
conducente all’arresto 
o allo spegnimento del 
veicolo

Non lasciate mai il vostro veicolo 
incustodito, lasciando all’interno 
la chiave e un bambino (o un ani-
male), anche per un breve lasso di 
tempo. Essi, infatti, potrebbero met-
tere a repentaglio la propria incolu-
mità o quella di altri, per esempio 
avviando il motore, inserendo di-
spositivi, quali gli alzavetri elettrici 
o, ancora, bloccando le porte ecc. 
Inoltre, nella stagione calda e/o in 
giornate particolarmente soleggiate, 
tenere a mente che la temperatura 
all’interno dell’abitacolo aumenta 
molto rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI 
LESIONI.

Non utilizzare la funzione 
di avviamento del motore 
a distanza o la relativa pro-
grammazione se:

– veicolo si trova in un garage o in 
uno spazio confinato.
Rischio di intossicazione o 
asfissia da emissioni di gas di 
scarico.

– il veicolo è coperto con una prote-
zione.
Rischio d’incendio.

– il cofano motore è aperto o prima 
della sua apertura.
Rischio di ustioni o di lesioni.

A seconda del paese, l’utilizzo 
della funzione di avviamento a di-
stanza o della relativa program-
mazione può essere vietato dalle 
leggi e/o normative in vigore.
Prima di utilizzare questa fun-
zione, verificare le normative e/o 
leggi in vigore nel paese interes-
sato.

A seconda della versione del vei-
colo, assicurarsi che gli utilizzatori di 
elettricità come le spazzole, le luci 
esterne, l’autoradio, i sedili termici, 
il volante termico, ecc. siano disat-
tivati e che tutti gli accessori siano 
scollegati prima di scendere dal vei-
colo.
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Funzionamento
All’inserimento della retromarcia (e fino 
a 5 secondi circa dopo l’inserimento di 
un’altra marcia), sullo schermo del si-
stema multimediale viene visualizzata 
una vista dello spazio posteriore al vei-
colo accompagnata da una sagoma del 
veicolo stesso e una segnalazione acu-
stica.
I rilevatori ad ultrasuoni montati sul vei-
colo, «misurano» la distanza tra il vei-
colo e un ostacolo.
Quando la zona rossa viene raggiunta, 
aiutatevi con la rappresentazione del 
paraurti per fermarvi in modo preciso.
Nota: per maggiori informazioni sull’uti-
lizzo del parcheggio assistito consul-
tate il libretto di istruzioni del veicolo.
Nota: abbiate cura di verificare che la 
telecamera di retromarcia non sia co-
perta (sporcizia, fango, neve…).

TELECAMERA PER LA RETROMARCIA (1/2)

Attivazione/disattivazione
Telecamera di retromarcia
È possibile attivare/disattivare la tele-
camera di retromarcia. Per farlo, dal 
menu principale, selezionate «Impost» 
> «Display», quindi premete il tasto 1. 
Selezionate «Att» per attivare la fun-
zione, o «Dis» per disattivarla.

Sensori di rilevamento ostacolo
È possibile attivare o disattivare se-
paratamente i sensori anteriori e/o 
posteriori del veicolo. Per far ciò, dal 
menu principale selezionate «Impost» 
> «Display» > «Assistenza parcheggio» 
> “Rilevamento ostacoli”. Selezionate 
«Att» per attivare il/i sensore/i prescelti 
oppure «Dis» per disattivarli.

Impostazione display

Luminosità Bassa MultimAlta

AutoMod. mappa Giorno Notte

Buio ChiaroSfondo

Assistenza parcheggio

Audio Display Connettività Sistema

Assistenza parcheggio

Telecamera vista po-
steriore Dis Att

Rilevamento ostacoli

1
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TELECAMERA PER LA RETROMARCIA (2/2)

Questa funzione è un aiuto 
supplementare. Quindi non 
esime quest’ultimo dalla 
normale vigilanza e dalla 

responsabilità in caso d’incidente.
Il conducente deve sempre prestare 
massima attenzione alle situazioni 
improvvise che possono verificarsi 
nella circolazione stradale. verifi-
cate quindi la presenza di ostacoli 
mobili (come un bambino, un ani-
male, un passeggino, una bicicletta, 
ecc.) o troppo piccoli o sottili per 
essere rilevati (pietre di piccole di-
mensioni, picchetti sottili, ecc.) du-
rante la manovra.

Lo schermo rappresenta un’imma-
gine invertita.
La sagoma è una rappresentazione 
proiettata su un terreno piano; deve 
pertanto essere ignorata quando si 
sovrappone a un oggetto verticale o 
appoggiato a terra.
Gli oggetti che compaiono sul bordo 
dello schermo possono essere de-
formati.
In caso di luminosità troppo forte 
(neve, veicolo al sole, ecc.), la vi-
sione della telecamera può essere 
disturbata.

AttDis

Guardare in tutte le direzioni

3 4

67 5

Regolazioni
Premete 2 per far comparire l’elenco 
delle impostazioni.
Potete attivare o disattivare la visualiz-
zazione della sagoma premendo su 3 o 
su 4.
Premete «+» o «-» per regolare il con-
trasto 5, la luminosità 6 e i colori 7.

2

Guardare in tutte le direzioni
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TELECAMERA MULTIVISTA (1/2)

presentazione
Il veicolo è dotato di quattro telecamere 
una nella parte anteriore, due sui vetri 
laterali e una nella parte posteriore del 
veicolo per offrire ulteriore ausilio du-
rante le manovre difficili.
Nota: accertarsi che le telecamere non 
siano oscurate (da sporcizia, fango, 
neve e così via).

Operazione
Quando la retromarcia è inserita, la te-
lecamera posteriore consente di visua-
lizzare lo spazio dietro il veicolo sullo 
schermo multimediale.
È inoltre possibile scegliere la vista da 
visualizzare sullo schermo multime-
diale attivando la modalità manuale.

Attivazione/disattivazione
Il sistema viene attivato quando il vei-
colo viaggia ad una velocità inferiore 
a 20 km/h circa. Se il veicolo supera 
questa velocità il sistema viene disat-
tivato.
Il sistema può inoltre essere attivato 
premendo il tasto di attivazione del vei-
colo. Per maggiori informazioni, consul-
tare il capitolo “Telecamera multivista” 
nel libretto d’istruzioni.

Questa funzione è un ausi-
lio supplementare. Quindi 
non esime il conducente 
dalla normale vigilanza e 

dalla responsabilità in caso d’inci-
dente.
Il conducente deve sempre prestare 
massima attenzione alle situazioni 
improvvise che possono verificarsi 
nella circolazione stradale. Prima 
di iniziare la manovra verificate in 
particolare la presenza di ostacoli 
mobili (come un bambino, un ani-
male, una bicicletta o un passeg-
gino) o di oggetti troppo piccoli per 
essere rilevati a colpo sicuro (para-
carri bassi, picchetti, ecc.).

Nota: per maggiori informazioni sulla 
scelta della modalità automatica o ma-
nuale, consultare il libretto d’istruzioni 
del veicolo.
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TELECAMERA MULTIVISTA (2/2)

regolazioni
Premete 7 per far comparire l’elenco 
delle impostazioni.
Attivare o disattivare la visualizzazione 
delle sagome premendo 5 o 6.
Premete «+» o «-» per regolare il con-
trasto 8, la luminosità 9 e i colori 10.

5 6

7

8
9
10

Dis

Guardare in tutte le direzioni

Att

Scelta della telecamera
Per attivarne la vista, selezionare la 
telecamera desiderata sullo schermo 
multimediale:
– 1 Vista posteriore;
– 2 Vista anteriore;
– 3 Vista lato destro;
– 4 Vista lato sinistro.

1

2

3

4
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IMPOSTAZIONI DEL SISTEMA (1/3)

Per accedere alle impostazioni del si-
stema multimediale dalla videata ini-
ziale, premete “Impost”, quindi selezio-
nate una voce nella sezione in basso 
dello schermo.

Impostazioni audio
Consultate il capitolo «Regolare il 
suono».

Regolazione della videata
“Luminosità”
Potete regolare la luminosità della vide-
ata a seconda delle vostre preferenze. 
Vi vengono proposte tre modalità:
– «Bassa»;
– «Multim» (Medio);
– «Alta».

« Mod. mappa »
Per migliorare la visibilità dello schermo 
di navigazione in modalità diurna o not-
turna, potete modificare la combina-
zione dei colori della mappa.
– «Auto»: il GPS visualizza la vide-

ata mappa. Il passaggio in modalità 
diurna o notturna è automatico in 
funzione dell'accensione delle luci.

– «Giorno»: la videata della mappa 
viene sempre visualizzata con colori 
luminosi.

– «Notte»: la videata della mappa 
viene sempre visualizzata con colori 
scuri.

«AC Info»
Questa funzione consente di attivare/
disattivare la visualizzazione delle in-
formazioni di climatizzazione in caso di 
modifiche delle impostazioni.

«Sfondo»
Questa funzione permette di scegliere 
tra una modalità di visualizzazione 
scura o chiara.

«Assistenza parcheggio»
Questa funzione consente di attivare/
disattivare la telecamera di retromarcia, 
oltre ai sensori di parcheggio assistito 
anteriori e/o posteriori.

Impostazioni Bluetooth®
Consultate il capitolo «Associare/disas-
sociare apparecchi Bluetooth®».

Impostazione display

Luminosità

Mod. mappa

Audio Display Connettività Sistema

Bassa Multim Alta

Auto Giorno Notte

AC Info Dis Att

Sfondo Buio Chiaro
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IMPOSTAZIONI DEL SISTEMA (2/3)
«Orologio»
Questa funzione permette di scegliere 
il formato di visualizzazione dell’ora 
(«12h» o «24h»).
Nota: l’ora è impostata automatica-
mente dal GPS. In questo caso, è ne-
cessario avere la cartografia del paese 
in cui vi trovate per ottenere l'ora locale.
Per modificare manualmente l’ora, pre-
mete «Orologio/Unità di misura», poi 
selezionate «Impostazione ora».

«Unità di misura»
Questa funzione consente di impostare 
le unità di misura della distanza sul pro-
prio sistema multimediale. Potete sce-
gliere tra «km» e «miglia».
Nota: le impostazioni del sistema mul-
timediale non influenzano il display del 
quadro della strumentazione del vei-
colo. Per ulteriori informazioni sulle im-
postazioni del display del quadro della 
strumentazione, consultate il libretto di 
istruzioni del veicolo.

Impostazione del sistema
«Lingua»
Questa funzione consente di cam-
biare la lingua utilizzata dal sistema 
e la lingua della navigazione assistita 
vocale.
Per modificare la lingua, selezionate 
la lingua desiderata e confermate la 
vostra scelta premendo «OK».

«Impostazione predefinita»
Questa funzione consente di ripristi-
nare vari parametri delle impostazioni 
predefinite.
– Tutto: riporta ogni “Impostazione 

predefinita” alle impostazioni prede-
finite.

– Telefono: ripristina tutti i parametri 
relativi al telefono.

– Navigazione: ripristina tutti i parame-
tri relativi alla navigazione.

– Audio/Multimediale/Radio/Sistema: 
ripristina tutti i parametri relativi a 
suono, multimediale e radio.

«Navigazione»
Questa funzione vi permette di attivare 
o disattivare la navigazione del sistema.

«Versione del sistema»
Questa funzione consente di control-
lare la versione del sistema.

Audio Display Connettività Sistema

Impostazione sistema

Lingua

Orologio/Unità di misura

Impostazione predefinita

Navigazione Dis Att
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Codice di sicurezza
Il sistema audio è protetto da un codice 
di sicurezza (fornito dal concessionario 
approvato). Permette di bloccare elet-
tronicamente il sistema audio quando 
l’alimentazione è interrotta (batteria 
scollegata, sistema scollegato, fusibile 
bruciato).
Per fare funzionare il sistema audio, 
dovete inserire il codice segreto di 
quattro cifre.
Annotare questo codice e custodirlo in 
un posto sicuro. Se lo si smarrisce, ri-
volgersi al Rappresentante del costrut-
tore.

Introduzione del codice
Viene visualizzato il messaggio 
«CODICE» seguito da quattro spazi 
vuoti e un tastierino numerico.
Inserire il codice corrispondente usando 
il tastierino digitale e premere “OK” per 
confermare.

Errore d’introduzione del codice
Se viene immesso il codice errato, 
viene visualizzato il messaggio “PIN 
errato  Sistema bloccato&quot;.
Attendere un minuto, quindi reinserire 
il codice.
Il tempo d’attesa è doppio ad ogni 
nuovo errore.
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Quando viene avviata la navigazione, 
il sistema multimediale propone l’ag-
giornamento della mappa. Questo pro-
memoria viene visualizzato due volte 
all’anno per sette anni. È possibile:
– selezionare «Later» (più tardi), in 

questo caso il promemoria viene 
visualizzato alla successiva attiva-
zione della navigazione;

– selezionare «Chiudi» in questo caso 
il promemoria non sarà più visualiz-
zato;

– selezionare «More» (maggiori infor-
mazioni) e il sistema visualizza il 
menu «Aggiornamenti delle mappe».

Aggiornare il sistema 
multimediale e la mappa.
Per aggiornare il sistema multimediale 
e la relativa mappa, è necessaria una 
chiavetta USB e un computer collegato 
a Internet. Procedere come segue.

Installazione del software
Installare Naviextras Toolbox sul com-
puter in pochi clic. L'applicazione 
Toolbox può essere scaricata dal sito 
Web del costruttore.
Dopo aver scaricato il file di installa-
zione dal sito Internet Naviextras.com, 
è sufficiente fare doppio clic sul file per 
avviare l'installazione.
Seguite le istruzioni visualizzate sullo 
schermo.

Per una pianificazione specifica dell’itinerario, uti-
lizzare le mappe più recenti.

Per maggiori informazioni, accedere al menu 
“Update maps” (aggiornamento mappe) o fare 
clic su “More” (maggiori informazioni).

Ricercare gli aggiornamenti delle mappe 
su naviextras.com

Later (più 
tardi)

Chiudi Altro
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Le schermate presenti sul libretto 
d’istruzioni sono del tipo non-con-
trattuali.

In alcuni Paesi scaricare e attivare 
l’opzione degli allarmi autovelox è il-
lecito e può rappresentare un’infra-
zione della normativa vigente.

Garanzia mappe più recenti
Dopo la consegna del veicolo nuovo, 
avete al massimo 90 giorni di tempo 
per aggiornare gratuitamente la carto-
grafia. Oltre questo termine gli aggior-
namenti sono a pagamento.

Creazione e connessione di 
un account utente
Per effettuare il collegamento, fare clic 
sull’icona «Not logged in» nella barra 
degli strumenti situata nella parte supe-
riore della pagina, oppure fate clic sul 
pulsante «Connessione» della scher-
mata principale della Toolbox. Se non si 
è iscritti al sito Naviextras.com, è possi-
bile farlo con una semplice operazione 
dalla Toolbox facendo clic sul pulsante 
«Register» della pagina di connes-
sione.

AGGIORNAMENTO DEL SISTEMA (2/5)
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In questo modo verrà installata un’im-
pronta del sistema di navigazione sulla 
chiavetta USB che consentirà alla 
Toolbox di salvare il sistema nel profilo 
utente e che permetterà alla Toolbox di 
identificare gli aggiornamenti disponibili 
per il sistema di navigazione.
Al termine della procedura di registra-
zione dei dati, è possibile rimuovere 
la USB chiavetta dal sistema multime-
diale.

Collegamento alla Toolbox
Eseguire il software Naviextras Toolbox 
e verificare che il computer sia colle-
gato a Internet.
Collegare la chiavetta USB preceden-
temente utilizzata sul sistema multime-
dia al computer.
Se l’abbonamento lo consente e se la 
Toolbox rileva il sistema nell'elenco dei 
sistemi supportati, viene visualizzata la 
schermata iniziale per la connessione 
dell'account Naviextras.

Nota: la chiavetta USB non è fornita 
con il sistema.
Nota: la chiavetta USB utilizzata deve 
essere formattata con formato FAT32 
e deve avere una capacità minima di 
4GB e una capacità massima di 32GB.
Nota: per registrare i dati del sistema 
sulla chiave USB, avviare il motore e 
non spegnerlo durante il caricamento 
dati.
Nota: non effettuate alcun intervento 
durante la procedura di aggiornamento 
del sistema multimediale.

Aggiornamento

Chiudi

Contenuto

Opzioni

Registrazione del sistema su 
una chiave USB
Per salvare il sistema multimediale nel 
profilo utente, collegare prima una chia-
vetta USB vuota al sistema multime-
diale per creare un'impronta. Per ese-
guire questa operazione:
– collegare la chiavetta USB alla presa 

USB sul sistema multimediale;
– dal menu principale, selezionare il 

menu «Navigazione»;
– selezionate il menu «Opzioni»;
– selezionate il menu «Aggiornamenti 

delle mappe» nella seconda pagina 
del menu «Opzioni»;

– premete il tasto «Opzioni» in fondo 
allo schermo;

– se lez iona te  l a  f unz ione 
«Aggiornamento» sullo schermo del 
sistema multimediale.

Nota: per inserire la USB chiave nel si-
stema multimediale, consultare il para-
grafo «Inserire la USB chiave» nel capi-
tolo «Sistema di navigazione».
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– gli aggiornamenti e gli extra gratuiti 
che avete aggiunto alla coda di in-
stallazione dal Catalogo; 

– gli aggiornamenti di sistema (se è di-
sponibile una versione più recente);

– gli aggiornamenti gratuiti speciali.
Tutti gli aggiornamenti disponibili sono 
riportati per regione in un elenco e su 
una mappa del mondo.
Per impostazione predefinita, vengono 
selezionati per l’installazione tutti gli 
elementi di tutte le regioni. Se preferite 
saltare temporaneamente una regione, 
deselezionate la casella di controllo 
all’inizio della relativa riga nella tabella. 
Una volta esaminata la tabella, fate clic 
sul pulsante «Installa» nella parte infe-
riore dello schermo per avviare il pro-
cesso di installazione.
La Toolbox inizia a scaricare e installare 
gli aggiornamenti selezionati. Attendete 
di ricevere un messaggio che informi 
che l'operazione è completata.

Download dei prodotti dalla 
Toolbox alla chiavetta USB
Una volta eseguito l’accesso con l’ac-
count Naviextras Toolbox e con la chia-
vetta USB collegata al computer, sarà 
possibile scaricare app, servizi e con-
tenuti gratuiti o a pagamento selezio-
nando quelli che si desidera installare 
nel sistema multimediale dal menu re-
lativo al catalogo nella barra dei menu a 
sinistra della schermata della Toolbox.

Aggiornamenti dalla Toolbox 
alla chiavetta USB
Fare clic sul menu «Aggiornamento» 
nella barra dei menu alla sinistra della 
schermata della Toolbox.
Il menu degli aggiornamenti visualiz-
zerà una schermata contenente gli ag-
giornamenti disponibili, tra cui:
– gli elementi che avete acquisito ma 

non ancora installato (aggiornamenti 
o extra); 

AGGIORNAMENTO DEL SISTEMA (4/5)

In alcuni Paesi scaricare e 
attivare l’opzione degli al-
larmi radar è illecito e può 
rappresentare un’infrazione 

della normativa vigente.

Non disinserite la chiavetta USB dal 
sistema e non disattivatela durante 
un aggiornamento.

Il Toolbox avvisa se gli elementi se-
lezionati superano la capacità mas-
sima del sistema multimediale. In 
questo caso, al fine di rispettare il 
limite della capacità della memoria, 
potete selezionare gli elementi del 
sistema da installare o da eliminare.
Anche se eliminate alcuni elementi 
dal sistema, continuerete a conser-
varne la proprietà e potete installarli 
nuovamente in modo gratuito.

Nota: la durata del download dell’appli-
cazione può variare in funzione delle di-
mensioni dell’applicazione e della qua-
lità della ricezione della rete mobile.
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La schermata A viene visualizzata au-
tomaticamente una volta collegata la 
chiavetta USB:
– premete 1 per avviare l’aggiorna-

mento;
– premete 2 per tornare alla videata 

precedente.
Quando si preme il pulsante 1, viene 
avviata la procedura di aggiornamento. 
Non effettuate alcun intervento durante 
la procedura di aggiornamento del si-
stema.

Aggiornamento sistema e 
cartografia
Al termine della procedura di instal-
lazione, la chiavetta USB può essere 
scollegata dal computer. Collegare la 
chiavetta USB alla porta USB del si-
stema multimediale del veicolo.
Nota: per aggiornare la cartografia, ac-
cendere il motore e non spegnerlo du-
rante il caricamento dati.
Quando il sistema multimediale è 
attivo, vengono identificati automati-
camente gli aggiornamenti disponibili 
sulla chiave USB  e viene proposto di 
aggiornare il sistema o la cartografia 
in base agli aggiornamenti trovati nella 
chiave USB. Non spegnere il sistema 
multimediale durante l'installazione 
dell'aggiornamento.
Nota: il download e l’installazione di un 
aggiornamento del sistema sono possi-
bili soltanto se esiste una versione più 
recente.

AGGIORNAMENTO DEL SISTEMA (5/5)

A

1 2

Avvio dell’aggiornamento del dispositivo?

Sì Annulla

Al termine dell’aggiornamento, il si-
stema multimediale si riavvia con tutte 
le nuove funzionalità aggiornate.

Licenza
Per ricevere i codici sorgente GPL, 
LGPL, MPL e altre licenze open source 
contenute in questo prodotto, visitate il 
sito http://opensource.lge.com.
Oltre ai codici sorgente, tutti i termini di 
licenza applicabili, le esclusioni dalla 
garanzia e le informazioni sul copyright 
sono disponibili per il download.
LG Electronics vi fornirà anche i codici 
open source su un supporto CD-ROM 
dietro pagamento delle spese che co-
prono i costi di distribuzione (come i 
costi dei supporti multimediali, di im-
ballaggio e spedizione) su richiesta 
via mail, scrivendo a opensource@lge.
com.
Questa offerta è valida per tre anni a 
partire dalla data di acquisto del pro-
dotto.

In caso di interruzione involontaria 
dell’aggiornamento, riprendete la 
procedura dall’inizio.

Il sistema multimediale può essere automaticamente riavviato durante la pro-
cedura di aggiornamento. Attendete la visualizzazione della videata della radio.
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Sistema
Descrizione Cause Soluzioni

Non compare alcuna immagine. La videata è in stand-by. Verificate che la videata non sia in stand-
by.

Il sistema è disinserito La temperatura all’interno del veicolo è 
troppo bassa o troppo elevata.

Non si sentono suoni.

Il volume è al minimo o è stata attivata la 
funzione Mute.

Aumentate il volume o disattivate la fun-
zione Mute.

La sorgente del sistema selezionata non 
è corretta.

Verificate la sorgente del sistema sele-
zionata e assicuratevi che la sorgente di 
uscita sia il sistema multimediale.

L’altoparlante sinistro, destro, anteriore o 
posteriore non emette suoni.

I parametri balance o fader sono errati. Regolate correttamente il suono balance 
o fader.

L’ora visualizzata non è corretta. La regolazione dell’ora è impostata su 
«Auto» e il sistema non riceve più un se-
gnale GPS.

Spostate il veicolo fino a quando non 
ricevete un segnale GPS.

Multimediale
Descrizione Cause Soluzioni

Non si sentono suoni. Il volume è al minimo o è stata attivata la 
funzione Mute.

Aumentate il volume o disattivate la fun-
zione Mute.
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Navigazione
Descrizione Cause Soluzioni

Non si sentono suoni. Il volume del menu «Nav» è al minimo o 
è stata attivata la funzione Mute.

Aumentate il volume («Opzioni» del 
menu «Nav») o disattivate la funzione 
Mute.
Il volume in modalità GPS può essere re-
golato durante la voce della navigazione 
assistita. 

La posizione del veicolo sullo schermo 
non corrisponde alla posizione reale.

Localizzazione non corretta del veicolo a 
causa della ricezione GPS.

Spostate il veicolo fino ad ottenere una 
buona ricezione dei segnali GPS.

Le informazioni fornite sullo schermo non 
corrispondono alla realtà.

La versione del sistema è obsoleta. Procurarsi l’ultima versione del sistema.

Alcune voci del menu non sono disponi-
bili.

In base al comando in corso, alcune voci 
non sono disponibili.

La navigazione assistita vocale non è di-
sponibile.

Il sistema di navigazione non tiene conto 
dell’incrocio.
La navigazione assistita vocale è disat-
tivata.

Aumentate il volume.
Verificate che la navigazione assistita 
vocale sia attivata.

La navigazione assistita vocale non cor-
risponde alla realtà.

La navigazione assistita vocale può va-
riare in base all’ambiente.

Guidate in base alle condizioni reali.

L’itinerario proposto non inizia e non ter-
mina con la destinazione desiderata.

La destinazione non è riconosciuta dal 
sistema.

Inserite un percorso in prossimità della 
destinazione desiderata.
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Telefono
Descrizione Cause Soluzioni

Non si sentono né suoni né suonerie. Il telefono cellulare non è collegato o 
connesso al sistema.
Il volume è al minimo o è stata attivata la 
funzione Mute.

Verificate che il telefono cellulare sia col-
legato o connesso al sistema.
Aumentate il volume della suoneria o di-
sattivate la funzione Mute.

Impossibile emettere una chiamata. Il telefono cellulare non è collegato o 
connesso al sistema.
Il blocco tastiera del telefono è attivato.

Verificate che il telefono cellulare sia col-
legato o connesso al sistema.
Sbloccate la tastiera del telefono.

ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO (3/3)
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